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GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0003
-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. K&
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
D-74749 ROSENBERG

SHPMWT .REF.NO. : 233867

RECIPIENT

-PLANT-CUST: 0100

-NUMBER: 30005665

MAGNA PT S.p.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

29.03.2019-14:43
Page 01.1
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER:
SHPMT-GRS WEIGHT: 966

CONTAINER ID:

Truck Forwardi
SCHWETTZER GMB

DN-ND REF .NO. -CUST, QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.ND.
-DATE REF .NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7183446 2501523435 11?; 135 PC S/ Double Gear Znd/rev cpl 5500040693
03.04.2019 2501523435 ﬂ%o Q 39[(0 GETRAG Sonstige
010 p: 1- X 135 TBA-500086
prd p: 9 - TGOQ\B)QK X 0 TBA-500078
l.k Q A P 1- X 0 TBA-500085
7183447 2501523735 ﬂ@)o@bfq 185 PC S/ Speed Gear 3rd 5500040694
03.04.2019 2501523735 { q N % GETRAG Sonstige
010 P: 1 - 4007 b} X 135 TBA-500086
P: 9 - X 0 TBA-500078
ZL\, L( 32, P: 1- X 0 TBA-500085
7183448 2506444335 O(&—%% 288 PC S/ Input Shaft Outer 5500039990
13.04.2019 2506444335 GETRAG Sonstige
010 P: 4 - ioo ﬁ X 72 TBA-500086
B 24 - C‘;ﬂ% X 0 TBA-500084
ZL( L‘ 53 P: 4 - X 0 TBA-500085
Fckkkkkd END Fikkkiokk

GR:

QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:
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(1) _ Verssnderftisferant 2 Uefersmtenr. 0000008003 {3} Empfacnger
EEN GETRAG
Magna PT B'V' & CO' KG {8} Nr,Versender beim Versand-Spaditeur
Hermann-Hagenmeyer-Strasse SPEDITIONSAUFT c
; 74749 Rosenberg 5 B 3] FaliarNe
{5) Beladestello G003 / GETRAG RO 01.04.2019
{9) Versandspediteur {10} Speditaur-Nr. 91001723
B s 435857 SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN
{11} Empiaenger {12) Kunden-Nr. 30005665 SPEDITION KG
MAGNA PT S.p.A. CARL-BENZ-STRASSE 23
C/0 SCHWEITZER LOGISTK
S s MbETan 71634 LUDWIGSBURG
VIA DEI CICLAMINI 4 Teleon 07141/2451-0 Fax
I _'7 0 0 2 6 MODUGNO {13] Bordero-Ladeliste-Nr.
if [$14 Anleterdibladestelle {15) Versenderven;!rkﬁ.lar:-!en- Vers-andspediteur
14248
{16) Eintreff-Oatum {17) Eintreff-Zeit
18) Zeichen tnd Nr., 19) Anzahl 20} Verpachung 2;) 22) Inhait 23) Ladem.- ]24) Bruttogewicht
F
Lipferschein-Nr. gewicht kg k
7183446 0001 2501523435 28 217
7183447 0001 2501523735 28 196
7183448 0004 2506444335 117 552
251 Summe: Q006 {26) Rauminhak cdmflademeter O CD3 Summen en 173 = 965
i {291 Gefahrgut-Klassifikation {30] Gefahrgut-Bezaichnung
131} Frankatur {32) Waremaert fiir SVS/RVS {33) Transportversicherung vom Spediteur {34) VersenderNachnahma
Frei Frachtfiihr EUR 2u decken mit EUR EUR
111351 Antagen (36] AufragsNe.Kunde 5500040693 {37) Kantienmg
.| 438 Transporimittel-Nr.
i o R ia L {39) LXW-Lode
oA R B B, 124 T . e
; ;‘:-_’ ;'. 23 4 {40} Versandartu_km. 3 ‘ +E » ‘:. bt :1!91%'!:“““95_
N postetonns N WA e e daoaLgno (B
wonir B e
gerkﬂose:berg R ordnungsgemasssem Zustaﬁj: Alten
ermann-Hagenmeyer-
14;:19;;%&&@ s AP R 2879
ﬁnnenslempelﬂ}nﬁ!'v%uéﬂ_‘wlui_ e
{43) Uebemahmebestaetigung des Fahrers (44) Die Seq@ggaﬁ_ﬂffg .(F[Pi’ \—;{u[ h%ﬁaéﬁs{ﬂl
bige Sendung vollstaendig und in fabhPalqre) L1 = ; z
:rdrg‘ua.mg;g:m:e“:;:r:*.azzstsnd uebermommen. i ‘da ‘tc £ qttarﬁﬁﬁd&*ﬂl'wm
Euro-Gitter-Pal{GP) Eurg-Gitter-Pal.{GP)
Datumn Uhrzeit Unterschrift
2'91 :M.éfz. 2019
: w2 - whhemptanger
{02)Lisferanten-Nr. (08)Sendungs-Ladungs-Bezugsnummer !
(T I



'1 { {1} Versender/Lieferant {2} Licferamen-Nr, 0000008003
il GETRAG
Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
74749 Rosenberg
{5) Beladostalle G003 / GETRAG RO
1 |18 Sendungs-fLadungs-Bezugsnummer 233857
‘] | 111) Empfaenger {12) Kunden-Nr, 30005665

MAGNA PT S.p.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4
T-70026 MODUGNO

| | Tetefon

|| 3 Empfaenger

1| (8} Nr.Versendor belm Versand-Spaditeur

SPEDITIONSAUFTRAG

{1 Daum @ Relations-Nr.

01.04.2019

i | 18} Versandspediteur (10} Speditaur-Nr. 91001723

SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.
SPEDITION KG
CARL-BENZ-STRASSE 23

71634 LUDWIGSBURG
07141/2451-0 Fax

111131 Bordero-Ladeliate-Nr.

11114} Antiefer-#Abladestelle

‘| 116) Versandarvermark fusr den Versandspedieur

{14248

3 || 18 EinwrettDatum (17) Eintreff-Zelt

:f 18] Zeichen und Nr., 19) Anzahl [20) Varmpackung Ll 22} Inhalt [23) Ladem.- 24} Brstiogewicht

Lisferschein-Nr, gewicht kg kg
7183446 0001 2501523435 28 217
7183447 0001 2501523735 28 196
7183448 0004 2506444335 117 552
{26} Summe: 0006 (26) Rauminhalt cdm/Lademeter 0 CD3 Surmmen 27 173 (28} 965

{29) Gefahrgut-Hlasgifikation

(30) Gefahrgut-Bezelchnung

TN

1 1131) Frankatur {32) Warenwert filr SVS/RVS (33) Transporversichenmg vom Spaditeur {34} VersenderNachnahme
Frei Frachtfihr EUR 2u docken mit EUR EUR
{35) Anlagen | 36) AufragsNr.kunde 5500040693 (30 Karorung
i 41 138) Transpartmittel-Ne.
.| (39) LkW-Coda
(40] Versandart LEW {41)Abrechnungs-
.| (42) Empfangshestaetigung des Waremempfaongers:
. | obige Sendung wollstaendig und in
"=| ordnungsgemaessem Zustand erhalton.
Firmenstempel/Unterschrift
(43) Usbemahmabestastigung des Fahrers {44) Die Sendung enthilt davon gatauscht
oblge Sendung volistaendig und in Euro-Flach-Pal.{FP) Euro-Flach-PaL{FP)
ordnungsgemasessem Zustand uebemommen.
Euro-Gitter-Pal.{GP) Euro-Gitter-Pal.iGP)
Datum Uhrzeit Unterschrift
{02)Lisferantan-Nr. {08)1Sandungs-fLedunps-Beruganummar

MBI
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rosa = Exemplar iir Absender roses = Exemplaim de 'expécifeur rass = Exemplaarvoor afzender rosa = Essemplare per mitiente plak = Copy for sender rosa = Exemplar for efsender

blau = Examplar {r Empfangar blet = Exemplaim du destinalaira blau =Exemplaarvoor geadresseerde  blu = Essermplare per destinataric blus = Copyforconsignee | blaa = Exemplar for modtager
griln = Exemplar fr FrachiiChrer vert = Exemplal® du transporteur groen = Exemplaar voor vervoarder verde = Essemplare per trensporiatore  green = Copy far camiar griin = Exemplar for befordrer
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{1 Zbsender {iame, Anschrifl, Land)
Expeditept inoiy, adressg 2\ INTERNATIONALER .
= R e, s FRACHTBRIEF
FEAY EW | LETTRE DE VOITURE
e i INTERNATIONAL
Diese Bef]drdeggg urgerllegl trotz einer Ce tran!spun est soumls, noncbstant
g gegentailigen Abmachung den Beslim- toute ctause confralre, & la Con-
tAagna PT £.¥ & Co. KG mungen des DhereinlkorPTans l(lbar! den vent]loq relat‘ive a;uacontrat '_fie g?ns-
. 3 efbrderungsvertrag Im Intemationalen port Intemationa) de marchandises
Werk Bad Windsheim StraBengiterverkekr (CMR). par route {CMR).
Lonictile
Empianger {Name, Anschril, Lan Frachtfuhrsr {Name, Anschrift, Land}
2 Desﬁjnar?alre (nom, Qjﬁw@bwmﬂefmar Strae 5 16 Transporteur {nom, adresse,nﬁays]
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Partita IVA: 07544260727

Iscrizione Albo: BA7463614/A
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1 8 Vorbehalte und Bamerkungen der Frachtflhrer
Réserves et observatlons des transporteurs
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Datum/Datef* e 20 B & Co KG
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UN-Nummer Ben. Gefahrzettel Nr.  Verp-Gruppe Tunnelbeschrdnkungscode 2u zahlen vormn: Absender Wahrun Empfinger
Numeéro LN s.Nr.9  |Numéro d'etiquetts G,mugs Coda da restriction ; 19 A payer par: L'expéditaur Monnaig [T Best natalre
om d'emballage en lunnels Fracht
UN voltN°g Feix de transport
ErmaBlgungen
e Réductions
1 Anwelsungen das Absenders {Zoll- und sonstlige amtliche Behandlungl Senderverschriften Zwischensumme
Instructions de l'expéditaur (formalités douanldras et autres) Prescriptions particulleres Ealde
Zuschliige ;
Ne;:urengebﬂhren
Frals
Sanstigas
Dl\.'ersg +
Zu zahiende Gesanit- i
summe/Total & payer
1 4 Rilckerstattung
Remboursement
15 Frachtzahlungsanwelsungen 20 Besondere Varelnbarungen
Prescription d'affr rant Convantions particuliaires
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mit rer:; g sheim " " Paletten-Absepder Expédlteur\?sﬁ, aimssu Eﬁbﬁfﬂﬁn&fﬁg&ﬁnﬁtﬁﬁmlm des palettes
* Kein : ’ | Kein
Art Anzahl | Tausch | Teusch |Art / Anzahl | Tausch | Tausch
7
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Veriragspartner des Frachiflifrers
Besigligung des Empféngers/Datum/Untersehiift Bestaligung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 o Amitliches Kennzelchﬂl . Nutzlast In kg
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